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MASSES /  M ISAS  

Saturday Vigil ............................5:00 p.m. 

Sunday .................8:30 a.m., 10:30 a.m., 

                 12:30 p.m. (Español)                                

                & 5:00 p.m. 

DAILY MASSES  

Mon., Wed. & Fri. ......................8:30 a.m. 

Tues. & Thurs. ...........................6:30 p.m. 

Wed...........................7:00 p.m. (Español) 

1st Fri. of each month ...............7:00 p.m. 

                                                     (Bilingual) 

1st Sat. of each month .....................noon 

SACRAMENT OF  
RECONCILIATION  

Tues & Thurs ....................5:00-6:00 p.m. 

Saturday ............................3:30-4:30 p.m. 

(and by appointment) 

ADORATION /  ADORACIÓN  

Wednesday .............9:00 a.m.-6:45 p.m. 

After First Friday Mass ...............7:30 pm 

                                                    -12:00 am 

After First Saturday Mass ……12:30 pm 

                                                      -3:30 pm 

 

Gif tShop:  
Second Sunday of every Month              

8AM to 2PM  

Off ice Hours:  

Mon / Wed / Fri.............. 9:00am-4:00pm 

Tues / Thurs…................ 9:00am-5:00pm 

Saturday / Sunday…………………....…Closed 



St. Margaret Mary, Cedar Park, Texas  

SCRIPTURE READINGS FOR 
THE WEEK JULY 10—16 

Sun Deuteronomy 30:10-14; 
 Colossians 1:15-20; Luke 
 10:25-37  

Mon Isaiah 1:10-17; Matthew 
 10:34—11:1  

Tues Isaiah 7:1-9; Matthew 11:20
 -24  

Wed Isaiah 10:5-7, 13b-16; 
 Matthew 11:25-27  

Thur Isaiah 26:7-9, 12, 16-19; 
 Matthew 11:28-30  

Fri Isaiah 38:1-6, 21-22, 7-8; 
 Matthew 12:1-8  

Sat Micah 2:1-5; Matthew 12:14
 -21  

FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

JULY 9 
5:00PM………………..Emma Tapia † 
          Steven Saccone †  

JULY 10 
8:30AM…………..Trinidad Bautista †  
            M/M Robert Mathews †  
10:30AM…………….Richard Skrok †  
            Cecilia Najera †  
12:30PM…………….Nelsy Sanchez †  
               MariaFelix Rebollar †  
5:00PM………..For our Parish Family  

JULY 11 
8:30AM…………….Reynaldo Parra † 
        Kenneth Roussel †  

JULY 12 
6:30PM……………..Martin Magaña † 
              Birthday Blessings for 
          Guadalupe Bravo  

JULY 13 
8:30AM…………….Antoine Kamga †  
           Special Intention for Peter Travi  
7:00PM…………...Maria Rodriguez †  

JULY 14 
6:30PM………………….Levi Vidal †    
           For healing of Dolores Brickner 

JULY 15 
8:30AM………………...Lucy Cantu †  
 Birthday blessings for Rachel Nguyen  

VACATION BIBLE SCHOOL DEADLINE: 
Join us July 25th – 29th from 9am – 12pm daily 
for ‘MONUMENTAL’ VBS – Celebrating 
God’s Greatness! Go off-road for a Monumental 
adventure through the colorful canyons and 
sunbaked trails of the southwest. By exploring 
God’s awesomeness, kids form a rock-solid faith 
for the road ahead. Registration for Vacation Bible School is now open! 
Visit https://vbspro.events/p/events/smmvbs2022 or click on the QR code 
below  to register your child, or consider donating a bit of your time and sign 
up as a Volunteer! Cost is $40 per child. (Registration is not complete until 
payment is received) Deadline to register is July 11th.  

ESCUELITA BÍBLICA DE VACACIONES—FECHA LÍMITE: 
Acompáñanos del 25 al 29 de julio de 9am a 12pm todos los días para 
‘MONUMENTAL’ VBS - ¡Celebrando la grandeza de Dios! Ir fuera de la 
carretera para una aventura Monumental a través de los cañones de colores 
y senderos soleados del suroeste. Al explorar la grandeza de Dios, los niños 
forman una fe sólida para el camino por delante. Ya está abierta la 
inscripción para la Escuelita Bíblica de Vacaciones. Visite https://
vbspro.events/p/events/smmvbs2022 o haga clic en el siguiente código QR 
para inscribir a su hijo(a), o considere la posibilidad de donar 
un poco de su tiempo e inscribirse como voluntario. El costo 
es de $40 por niño. (Tenga en cuenta que la inscripción no 
está completa hasta que se reciba el pago) La fecha límite 
para inscribirse es el 11 de julio.  

 

 

 

 

 

 

 

CONGRATULATIONS to the newest members of our faith 
community who recently received the sacrament of baptism. Please 
pray that they continue to grow in Christ: 

FELICIDADES a los nuevos miembros de nuestra comunidad de fe 
que recientemente recibieron el sacramento del bautismo. Favor de 
mantenerlos en sus oraciones para que sigan creciendo en Cristo: 

• Tomas Set 

• Gabriela Castro 

• Mateo Galvan 

• Leon Trobough 

• Evan Montierth 

• Karina Castelan 

• Camilo Ramirez 

• Alaia Bonalde 

• Isaac Torres 

• Ethan Arce 

• Eliah Arce 

https://vbspro.events/p/events/smmvbs2022
https://vbspro.events/p/events/smmvbs2022
https://vbspro.events/p/events/smmvbs2022
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CATHOLIC SOCIAL TEACHING 
In this familiar Gospel the lawyer, who wishes to justify himself, asks Jesus the crucial question: Who is my 
neighbor? Jesus’ answer in the story of Good Samaritan indicates that our neighbor is the one before who is in 
need. The priest and Levite in the story could not move beyond the laws regarding purity to see that the man in 
need was their neighbor, but the Samaritan could. Is there anything in our lives that keeps us from really seeing a 
neighbor in need and responding as Jesus desires? 

ENSEÑANZA SOCIAL CATÓLICA 
En este Evangelio, el abogado, que desea justificarse a si mismo, hace a Jesús la pregunta crucial: ¿Quién es mi 
prójimo? Jesús le responde con la historia de la buena Samaritana, que nuestro vecino es el necesitado ante 
nosotros. Los sacerdotes y Levitas de la historia no podían ir más allá de las leyes de pureza para ver que el 
hombre necesitado era el vecino, pero la Samaritana sí pudo ¿Hay alguien en nuestras vidas que nos impide 
poder ver a un vecino necesitado y responder a los deseos de Jesús? 

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATION: 

Online Religious Education Registration for the 2022-2023 school year is now open! Please visit our parish 
website at www.stmargaretmary.com to register your child for the upcoming religious education year. The 
regular rate of $85 will apply from July 1st—through Aug. 31. Religious education classes for all grade levels 
(elementary grades, middle school and high school) will start on September 11th. We strongly encourage families 
to register your child(ren) early! If you have any questions about tuition, class times, preparation requirements for 
the sacraments etc., please contact our coordinators: 

Eunice Tanco, Director of Religious Education – 512-259-3126 ext. 114 or eunice@stmargaretmary.com  
Sara Clark, Youth Ministry Coordinator – 512-259-3126 ext. 115 or sara@stmargaretmary.com  

INSCRIPCIÓN EN EDUCACIÓN RELIGIOSA: 

¡La inscripción en línea de Educación Religiosa para el año escolar 2022-2023 ya está abierta! Por favor, visite 
nuestro sitio web de la parroquia en www.stmargaretmary.com para inscribir a su hijo(a) para el próximo año 
de educación religiosa. La tarifa normal de $85 dólares se aplicará del 1˚ de julio hasta el 31 de agosto. Las 
clases de educación religiosa para todos los grados (primaria, secundaria y preparatoria) comenzarán el 11 de 
septiembre. Animamos a las familias a que inscriban a su(s) hijo(s) con antelación. Si tiene alguna pregunta 
sobre la matrícula, los horarios de las clases, los requisitos de preparación para los sacramentos, etc., póngase 
en contacto con nuestras coordinadoras arriba mencionadas.  

THE HOLY FATHER’S PRAYER INTENTIONS FOR JULY 

For the Elderly: We pray for the elderly, who represent the roots and memory of a people; 
may their experience and wisdom help young people to look towards the future with hope 
and responsibility. 

INTENCIONES DE ORACIÓN DEL SANTO PADRE PARA JULIO 

Por los ancianos: Rezamos por los ancianos, que representan las raíces y la memoria de 
un pueblo; que su experiencia y sabiduría ayuden a los jóvenes a mirar hacia el futuro con 
esperanza y responsabilidad. 

http://www.stmargaretmary.com
mailto:eunice@stmargaretmary.com
mailto:sara@stmargaretmary.com
http://www.stmargaretmary.com
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CEDARBRAKE RETREATS  
Register online at www.cedarbrake.org or call the office at (254) 780-2436 for more information on 
any of the following retreats:  

• A day of wisdom, reflection and help to strengthen your family will be offered July 23 at 
Cedarbrake. Beth and Kristofer Cowles, parishioners at St. Joseph Parish in Bryan, will share 
fun, interactive and engaging presentations on how being a Catholic family is doable and rewarding. The day, 
from 9 a.m. to 2:30 p.m., will include lunch. Cost is $45. 

• On Aug. 15, the feast of the Assumption of Mary, all are invited to spend the day reflecting on this beautiful 
solemnity of Mary, what her Assumption means and how we are called to follow Jesus. Brian Egan, 
Cedarbrake director, and the Cedarbrake chaplain will present this day. The day, from 9 a.m. to 2:30 p.m., will 
include Mass and lunch. Cost is $45. 

• Back by popular demand, Father Gilberto Cavasos-Gonzalez, OFM, returns to Cedarbrake Aug. 19-21 to 
present a contemporary understanding of St. Bonaventure's Triple Way. For hundreds of years, Christian 
writers spoke of drawing closer to God through purgation, illumination and union. This retreat will explore the 
triple movement of Christian discipleship and its implications for those seeking a deeper relationship with 
Jesus. Father Gilberto is a spirituality professor at the Catholic Theological Union in Chicago. The cost is $270 
for a private room and $230 for a shared room. 

CATHOLIC CHARITIES OF CENTRAL TEXAS 

Central to the mission of Catholic Charities of Central Texas is the call to serve anyone in 
need by strengthening families and promoting respect for human dignity and life. To find 
out more about Catholic Charities’ mission and how to get involved, visit 
www.CCCTX.org.  

CARIDADES CATÓLICAS DEL CENTRO DE TEXAS 

Es central para la misión de Catholic Charities of Central Texas, el llamado a servir a cualquier persona 
necesitada por medio del fortalecimiento de las familias y la promoción del respeto a la dignidad y a la vida 
humanas. Para saber más sobre la misión de Catholic Charities y cómo involucrarse, visite www.CCCTX.org. 

The Diocese of Austin invites all young men in high school to attend Quo Vadis. Quo 
Vadis is a weekend away with the Lord and with other young men who love Him. Join 
our Vocation Director, Fr. Greg Gerhart, several seminarians of the diocese, and other 
high schoolers for a fun retreat as we seek to know our calling as Christian men. Quo 
Vadis will take place on July 15-17 at Eagle’s Wings Retreat Center in Burnet. To 
learn more and register, visit https://godiscalling.me.  

La Diócesis de Austin invita a todos los jóvenes de la escuela secundaria a asistir a Quo Vadis. Quo Vadis es un 
fin de semana con el Señor y con otros jóvenes que lo aman. Únase a nuestro Director Vocacional, el P. Greg 
Gerhart, varios seminaristas de la diócesis y otros estudiantes de secundaria para un retiro divertido mientras 
buscamos conocer nuestro llamado como hombres cristianos. Quo Vadis se llevará a cabo del 15 al 17 de julio en 
Eagle's Wings Retreat Center en Burnet, y será en Inglés. Para mas información y registrarse, visite https://
godiscalling.me. 

GRANDPARENTS MINISTRY 

Calling all Grandparents for an hour of Prayer! If you find yourself worrying about your 
grandkids as they navigate through these difficult moral and spiritual times we live in, then 
"Worry less, Pray More!" ( Padre Pio). Come join other Grandparents as we lift our grandkids 
and their parents up in prayer. We will meet in the Day Chapel at church on Wednesday July 
13 from 11:00-noon. The Grandparents Ministry meets together to pray every 2nd 
Wednesday of the month.  

We also meet once a month for Dinner and Discussion on a Saturday evening from 6:00-8:30pm. Dinner and 
Discussion for July will be on July 30. We will discuss a book titled "Return:: How to Draw Your Child Back to 
Church”. Mark your calendars. For more information contact Roger and Julie Van Scoy at 
jvanscoy@btopenworld.com 

http://www.cedarbrake.org/
http://www.ccctx.org/
https://godiscalling.me
https://godiscalling.me
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BULLETIN DEADLINE for the July 24th weekend is by noon on Friday, July 15th. Submit bulletin and pulpit 
requests to lilly@stmargaretmary.com.   

LA FECHA LÍMITE DEL BOLETÍN para el fin de semana del 24 de julio es antes del mediodía del viernes 15 
de julio. Envíe las solicitudes de boletines y púlpitos a lilly@stmargaretmary.com.    

Ethics & Integrity in Ministry Compliance 
EIM Policies require all clergy, religious, seminarians, employees and adult volunteers serving in any EIM 
compliance-required ministry to submit an EIM Application for Ministry (www.austindiocese.org/application) 
(one-time only) and attend an in-person EIM Workshop (www.austindiocese.org/initial-eim-training) within 60 
days, and update/renew compliance at least once every three years. Online EIM Training (www.austindiocese.org/
onlineeimtraining) is available for existing applicants who have previously attended a workshop and are due to 
update/renew their EIM compliance.  

Cumplimiento Con las Políticas de la Ética e Integridad en el Ministerio  
Las políticas de EIM requieren a todo el clero, religiosos, seminaristas, empleados y adultos voluntarios 
sirviendo en cualquier ministerio que requiera el cumplimiento con EIM a entregar una Aplicación de EIM para 
el Ministerio (www.austindiocese.org/application) (una sola vez) y asistir a un Taller de EIM en persona 
(www.austindiocese.org/taller-de-eim) dentro de los primeros 60 días, y a actualizar/renovar su cumplimiento al 
menos una vez cada tres años. El entrenamiento en línea de EIM (/www.austindiocese.org/taller-de-eim) está 
disponible para aplicantes que ya han asistido previamente a un taller y que solo necesitan actualizar/renovar.  

13th ANNUAL MEN’S MASS 

It’s here – the area’s "Annual Central Texas Catholic Men's Mass"! 

Join us on Saturday, July 16th at 10AM at St. Thomas More Catholic Church in Austin, with 
reception to follow.  This year’s celebrant and homilist will be the ever-engaging Very Rev. James 
Misko, Vicar General for the Diocese of Austin.  You can join in the fellowship and prayer in two 
ways; either in-person or live stream, with virtual and other details at www.centexcatholic.com.  

St. Thomas More is located at 10205 North FM620 in northwest Austin. We may carpool or 
caravan over to the event location.  Also, consider inviting your sons and friends to celebrate the 
Eucharist and connect with men of all ages from throughout the Diocese of Austin, but feel free to show up on 
your own too!  If you have any questions, or carpooling suggestions, feel free to contact Brian Lehmkuhle or Todd 
Nordin at (512) 433-9927 or dusterfury1972@yahoo.com. 

EUCHARISTIC REVIVAL | “That They May All Be One” (Jn 17:21) 

The Bishops of the United States are calling for a three-year grassroots revival of devotion 
and belief in the Real Presence of Jesus in the Eucharist. They believe that God wants to see 
a movement of Catholics across the United States, healed, converted, formed and unified by 
an encounter with Jesus in the Eucharist — and sent out in mission “for the life of the world.”  

The Diocese of Austin has taken as its theme for the revival “That They May All Be One”. 
This expresses the hope of our Lord that all may be one in Him. It is our hope that this 
intense period of revival will lead to long lasting renewal in our diocese, parishes and our 
own hearts as we all embrace more fully our Lord fully present in the Eucharist.  
Find more information and resources at https://austindiocese.org/eucharistic-revival.   

AVIVAMIENTO EUCARÍSTICO | "Que todos sean uno" (Jn 17,21) 

Los Obispos de los Estados Unidos están llamando a un renacimiento de tres años de la devoción y la creencia en 
la Presencia Real de Jesús en la Eucaristía. Creen que Dios quiere ver un movimiento de católicos en todo 
Estados Unidos, curados, convertidos, formados y unificados por un encuentro con Jesús en la Eucaristía - y 
enviados en misión "para la vida del mundo". 

La Diócesis de Austin ha tomado como tema para el avivamiento "Que todos sean uno". Esto 
expresa la esperanza de nuestro Señor de que todos sean uno en Él. Esperamos que este intenso 
período de avivamiento conduzca a una renovación duradera en nuestra diócesis, en las 
parroquias y en nuestros propios corazones, a medida que todos abracemos más plenamente a 
nuestro Señor presente en la Eucaristía.  Encuentre más información y recursos en https://
austindiocese.org/eucharistic-revival.   

mailto:lilly@stmargaretmary.com
mailto:lilly@stmargaretmary.com
http://www.austindiocese.org/application
http://www.austindiocese.org/initial-eim-training
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DIRECTORY 

Call 512-473-6596 to request        

Anointing of the Sick or Last Rites.  

Llame al 512-473-6596 para pedir la 

unción de los enfermos o 

extremaunción. 

Office…………………(512) 259-3126 

Alejandra Worthington 

   Receptionist……………………x100  

Maria Elena Mannan 

   Receptionist……………………x103 

Claudia Eshelman  

   Parish Business Administrator...x102 

Lilly Montes  

   Secretary……………………….x108 

Cynthia Villarreal 

   Quinceañeras & Weddings…….x107 

Lourdes Renteria  

   Ministry Coordinator…………..x105 

Chase Parker 

   Bookkeeper…………………….x111  

Silvia Cleaveland 

   Office Clerk……………………x999 

Al Augillard    

   Facilities…..…………………...x112 

 
NEWCOMERS 

If you are new to the area and have not 
registered with a parish, please pick up 
a registration form at the information 
center in the church Narthex or call the 
church office. 

Matrimony: Call the church office to     
   speak to a priest at least 6 months    
   before setting a wedding date.  

Pastoral Council President:    
   Jose Arguelles, (C) 512-699-9073,  
  pastoralcouncil@stmargaretmary.com 

Gabriel Project:  
   (pregnancy counseling)  
   1-877-932-2732 

Baptism, Mass Intentions & 
Ministry to the sick: call 512-259-3126 

The Society of St. Vincent de Paul: 
   For financial assistance call:  
   512-550-1581(Eng / Esp) 

Faith Formation: 

Pk-5th Grade:  
   Eunice Tanco—Dir. of Religious Ed. 
   eunice@stmargaretmary.com     
   (W) 512-259-3126 x114 

Middle School & High School: 
   Sara Clark—RE Coordinator 
   sara@stmargaretmary.com 
   (W) 512-259-3126 x115 
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ONLINE CONTRIBUTIONS 
Our parish now accepts online donations through 
GiveCentral. You can make paperless donations to our 
church using a credit or debit card, or electronic 
checks, for either one-time or recurring donations. 
Please visit https://www.givecentral.org/location/1297 
and take a few minutes to set up your donations. Thank you for your generosity 
and support. Your contributions are greatly appreciated!  

CONTRIBUCIONES EN LÍNEA 
Nuestra parroquia ahora acepta donaciones en línea a través de GiveCentral.  
Puede hacer donaciones sin papel a nuestra iglesia usando una tarjeta de 
crédito o débito, o cheques electrónicos, ya sea para una sola vez o donaciones 
recurrentes.  Por favor, visite https://www.givecentral.org/location/1297 y 
tómese unos minutos para configurar sus donaciones. Gracias por su 
generosidad y apoyo. Sus contribuciones son muy apreciadas.  

 

 

 

 

THIS WEEKEND OUR SECOND COLLECTION is for St. Vincent de 
Paul: these funds help with utilities, food, rent, and medication for those most 
in need in our community. Please help those less fortunate and be as generous 
as you can.  

ESTE FIN DE SEMANA NUESTRA SEGUNDA COLECTA es para San 
Vicente de Paúl: estos fondos ayudan con los servicios públicos, comida, renta 
y medicamentos para los más necesitados en nuestra comunidad. Por favor 
ayuden a los menos afortunados y sean tan generosos como lo sea posible.  

The Stewardship Report for this week is not available due to the 
accelerated Bulletin publishing due dates over the holidays.   

Thank you for your understanding. 

El Informe de Corresponsabilidad de esta semana no está disponible debido 
a la aceleración de las fechas de publicación del Boletín durante las 

vacaciones.  Gracias por su comprensión. 

St. Barbara Melkite Mission 
Representatives from St. Barbara Catholic Melkite Mission 
will be visiting our parish next weekend, July 16-17. They 
will speak to us briefly about their mission and what they do 
to support our Catholic brothers and sisters in the Holy 
Land. They will also have a display of beautiful religious 
articles handmade by our Catholic community in the Holy Land. Please support 
them in their fundraising efforts.  

Misión Melquita de Santa Bárbara 
Representantes de la Misión Católica Melquita de Santa Bárbara visitarán 
nuestra parroquia el próximo fin de semana, 16-17 de julio. Nos hablarán 
brevemente de su misión y de lo que hacen para apoyar a nuestros hermanos y 
hermanas católicos en La Tierra Santa. También tendrán una muestra de 
hermosos artículos religiosos hechos a mano por nuestra comunidad católica 
en La Tierra Santa. Por favor, apóyenlos en sus esfuerzos de recaudación de 
fondos.  

https://www.givecentral.org/location/1297
https://www.givecentral.org/location/1297
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Our appreciation goes out to all our bulletin sponsors for their support. These sponsors help pay for our weekly 
bulletin through their advertising. Please support them whenever possible. If you would like to put an 
announcement in the bulletin for your business or ‘In Loving Memory’ of a loved one, please contact Tina 
Watson at twatson@4lpi.com or 512-431-9413. 

Agradecemos a todos nuestros patrocinadores del boletín que nos apoyan. Estos patrocinadores ayudan a pagar 
nuestro boletín semanal por medio de su publicidad. Por favor patrocínelos siempre que sea posible. Si desea 
poner un anuncio en el boletín de su empresa o 'En la memoria cariñosa' de un ser querido, comuníquese con 
Tina Watson twatson@4lpi.com o 512-431-9413.  

 


